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PREDGOVOR

Vijece za sporove stalno je tijelo koje se u pravilu
osnhiva nakon potpisivanja ili pocetka izvrsavanja
srednjoro¢nog ili dugoro¢nog ugovora kako bi
pomoglo ugovornim stranama izbjediili previadati
bilo koju nesuglasicu ili spor koji nastane tijekom
provedbe ugovora. lako ih se obi¢no rabi u
gradevinskim projektima, vijeca za sporove
nalazimo | u drugim podruc¢jima ukljucujuci
istrazivanje i razvoj, intelektualno vlasnistvo,
podjelu proizvodnje i ugovore izmedu c¢lanova
drustva, odnosno ugovore dionicara. Pravila
Vijeca za sporove ICC-ja sastoje se od opseznog
skupa odredbi za osnivanjeirad vijeca za sporove.
Ona pokrivaju pitanja kao S$to su imenovanje
¢lana(ova) vijec¢a za sporove, usluge koje pruzaju i
naknade koje primaju. Od njihova uvodenja 2004.
godine, ova su Pravila imala Siroku primjenu diljem
svijeta. Nakon deset godina provedena je revizija
kako bi se ona uskladila sa suvremenim praksamaii
zahtjevima. Ova knjizica sadrzi rezultate te revizije
- Pravilaiz 2015.

Jedna od glavnih inovacija Pravila iz 2015. godine
navodenje je triju osnovnih funkcija vije¢a za
sporove kako bi se naglasila vaznost i neformalnih
i formalnih pristupa sporovima. Sada, Pravila
izri¢ito predvidaju da, nakon sto uoci potencijalnu
nesuglasicu, vijece za sporove moze (1.) potaknuti
ugovorne strane da ga same prevladaju. Ako je to
nemoguce ili je nesuglasica previse ukorijenjena,
vijece za sporove moze (2.) intervenirati putem
neformalne pomoci kako bi pomoglo ugovornim
stranama da sporazumno rijeSe problem ili (3.)
odluciti o sporu preporukom ili odlukom
donesenom nakon formalno pokrenutog
postupka. Svaka od ovih funkcija ima jednaku
vrijednost kao pomod¢ umanjenja rizika i troska
poremecaja U izvrSavanju ugovora medu
ugovornim stranama.
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Pravila iz 2015. godine i dalje ugovornim stranama
ostavljaju izbor izmedu triju razlicitih vrsta vijeca
za sporove, koja se razlikuju prema vrsti zaklju¢ka
koji donose nakon formalnog upucivanja. Vijeca
za rjeSavanje sporova (VRS) donose odluke po
kojima odmah treba postupiti. S druge strane,
Vije¢a za razmatranje sporova (VRaS) izdaju
preporuke koje nisu odmah obvezujuc¢e za
ugovorne strane, vec¢ postaju obvezujuce u roku
od 30 dana ako ni jedna ugovorna strana nema
prigovora. Kombinirana vijec¢a za sporove (KVS)
nude medurjesenje izmedu VRaS-a i VRS-a:
obi¢no donose preporuke, ali mogu donijeti
odluke ako ugovorna strana to zahtijeva, a nijedna
druga ugovorna strana nema prigovor na to, ili
vijece za sporove tako odluci na temelju kriterija
navedenih u Pravilima. Pravila iz 2015. godine
pojacala su postupanja u skladu s preporukama i
odlukama, kada se tako =zahtijeva, zabranom
prigovora osnovanosti kao obranom od
neispunjavanja i izri¢itom uporabom izraza
,konacan”i ,obvezujuci”.

Godine 2018. Medunarodna federacija inzenjera
konzultanata (FIDIC) izabrala je ICC kao tijelo za
rjieSavanje sporova od povjerenja koje odlucuje o
zahtjevima za izuzece koji su podneseni protiv
njegovin  Clanova Vije¢a za rjesavanje/
izbjegavanje sporova (DAAB). Novi postupak za
izuzece u skladu s Pravilom 11. FIDIC Procesnih
pravila DAAB-a iz 2017. godine naveden je u
Prilogu lll. Pravila Vije¢a za sporove |ICC-ja. Ovaj
novi razvoj rezultat je viSegodisnjin zajednickih
napora ICC-ja i FIDIC-a. Takoder predstavlja
priznanje ICC-jeva Sirokog poznavanja
gradevinskog i inzenjerskog sektora te ICC-jeva
velikog 1 dugogodisnjeg iskustva u vodenju
postupaka zaizuzece.



PREDGOVOR

Pravila vijeca za sporove ICC-ja mogu se
primijeniti bez uklju¢ivanja ICC-ja. Medutim, ICC
predlaze brojne administrativhe usluge koje
pomazu U njihovo] primjeni. One ukljucuju
imenovanje ¢lanova vijec¢a za sporove, odlucivanje
o zahtjevima za njihovo izuzece, odredivanje
njihovih naknada i pregled odluka vije¢a za
sporove. Ove usluge pruza iskljucivo Medunarodni
centar za ARS ICC-ja prema uvjetima navedenim
u Pravilima.

Ugovorne strane koje se Zele koristiti Pravilima
Vijec¢a za sporove ICC-ja savjetuju se da ukljuce
odgovarajuc¢u klauzulu u svoj ugovor. S tom se
svrhom na pocetku ove knjizice nalaze tri
standardne klauzule za svaku od triju vrsta vijeca
za sporove. Na kraju knjizice nalazi se i predlozak
sporazuma s clanom vije¢a za sporove, Kkoji
pokriva pitanja kao sto su obveze i naknada Clana
vijeca za sporove te trajanje sporazuma. Svi ovi
dokumenti i njihovi prijevodi mogu se preuzeti s
mrezne stranice ICC-ja.
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STANDARDNE KLAUZULE VIJECA ZA SPOROVE
ICC-ja

U nastavku su standardne klauzule za ugovorne strane
koje zele osnovati vijece za sporove koje c¢e djelovati
prema Pravilima sadrzanim u ovoj knjizici.

Vijedée za razmatranje sporova ICC-ja nakon kojeg,
prema potrebi, slijedi ICC arbitraza

Ugovorne strane suglashe su osnovati Vijece za
razmatranje sporova (,VRaS”) u skladu s Pravilima Vijeca
za sporove Medunarodne trgovacke komore (,Pravila”),
koja su ovdje ukljucena njihovim navodenjem. VRaS ce
imati  [jedan/tri/X] ¢&lana(ova) imenovanih  ovim
Ugovorom ili imenovanih u skladu s Pravilima.

Svisporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora ili u vezi s njime
podnose se, u prvom stupnju, VRaS-u u skladu s
Pravilima. Za svaki spor VRaS c¢e donijeti Preporuku u
skladu s Pravilima.

Ako neka Ugovorna strana ne postupi u skladu s
Preporukom, kada se to zahtijeva u skladu s Pravilima,
druga Ugovorna strana moze to nepostupanje, a da ga
prvo ne mora uputiti VRaS-u, uputiti na arbitrazu prema
Arbitraznim pravilima Medunarodne trgovacke komore
s jednim ili vise arbitara imenovanih  u Skladu s
navedenim Arbitraznim pravilima. Ugovorna strana koja
nije postupila u skladu s Preporukom, kada se to
zahtijeva u skladu s Pravilima, nece istaknuti nikakvo
pitanje u vezi s osnovanosti Preporuke kao obranu za
svoj propust da bez odgadanja postupi u skladu s
Preporukom.

Ako neka Ugovorna strana posalje pisanu obavijest
drugoj Ugovornoj strani i VRaS-u u kojoj izrazava svoje
nezadovoljstvo Preporukom, kako je predvideno u
Pravilima, ili ako VRaS ne donese Preporuku u roku
predvidenom u Pravilima, ili ako je VRaS raspusten u
skladu s Pravilima prije donosenja Preporuke, spor ce biti
konacno  rijeSen  prema  Arbitraznim  pravilima
Medunarodne trgovacke komore od strane jednog ili
vise arbitara imenovanih u skladu s navedenim
Arbitraznim pravilima.

Vijece zarjeSavanje sporova ICC-ja nakon kojeg, prema
potrebi, slijedi ICC arbitraza

Ugovorne strane suglashe su osnovati Vijece za
rjesavanje sporova (,VRS”) u skladu s Pravilima Vijeca za
sporove Medunarodne trgovacke komore (,Pravila”),
koja su ovdje ukljuc¢ena njihovim navodenjem. VRS ce
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imati [jednog/tri/X] c¢lana(ova) imenovanog(ih) ovim
Ugovorom ili imenovanog(ih) u skladu s Pravilima.

Svisporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora ili u vezi s njime
podnose se, u prvom stupnju, VRS-u u skladu s Pravilima.
Za svaki spor VRS ce donijeti Odluku u skladu s
Pravilima.*

Ako neka Ugovorna strana ne postupi u skladu s
Odlukom, kada se to zahtijeva u skladu s Pravilima, druga
Ugovorna strana moze to nepostupanje, a da ga prvo ne
mora uputiti VRS-u, uputiti na arbitrazu prema
Arbitraznim pravilima Medunarodne trgovacke komore
sjednim ilivise arbitara imenovanih u skladu s navedenim
Arbitraznim pravilima. Ugovorna strana koja nije
postupila u skladu s Odlukom, kada se to zahtijeva u
skladu s Pravilima, nece istaknuti nikakvo pitanje u vezi s
osnovanosti Odluke kao obranu za svoj propust da bez
odgadanja postupi u skladu s Odlukom.

Ako neka Ugovorna strana poSalje pisanu obavijest
drugoj Ugovornoj strani i VRS-u u kojoj izrazava svoje
nezadovoljstvo Odlukom, kako je predvideno u
Pravilima, ili ako VRS ne donese Odluku u roku
predvidenom u Pravilima, ili ako je VRS raspusSten u
skladu s Pravilima prije donosenja Odluke, spor ce biti
konacno  rijeSen  prema  Arbitraznim  pravilima
Medunarodne trgovacke komore od strane jednog ili
vise arbitara imenovanih u skladu s navedenim
ArbitraZznim pravilima.

[*Ugovorne strane mogu, ako zele, omogucditi pregled
Odluka VRS-a od strane Centra umetanjem sljedeceg
teksta umjesto gornje zvjezdice: VRS ¢e svaku Odluku
dostaviti ICC-ju na pregled u skladu s ¢lankom 23.
Pravila.]

Kombinirano vijece za sporove ICC-ja nakon ¢ega,
prema potrebi, slijedi ICC arbitraza

Ugovorne strane suglasne su osnovati Kombinirano
vijece za sporove (,KVS") u skladu s Pravilima Vijeca za
sporove Medunarodne trgovacke komore (,Pravila”),
koja su ovdje ukljuc¢ena njihovim navodenjem. KVS ce
imati [jednog/tri/X] &lana(ova) imenovanog(ih) ovim
Ugovorom iliimenovanog(ih) u skladu s Pravilima.

Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora ili u vezi s njime
podnose se, uprvom stupnju, KV'S-u u skladu s Pravilima.
Za svaki spor, KVS ce izdati Preporuku, osim ako se
Ugovorne strane dogovore da ¢e KV'S donijeti Odluku ili



STANDARDNE KLAUZULE VIJECA ZA SPOROVE
ICC-ja

KVS to odluci uciniti na zahtjev Ugovorne strane i u
skladu s Pravilima.*

Ako neka Ugovorna strana ne postupi u skladu s
Preporukom ili Odlukom, kada se to zahtijeva u skladu s
Pravilima, druga Ugovorna strana moze to nepostupanje,
a da ga prvo ne mora uputiti KV'S-u, uputiti na arbitrazu
prema Arbitraznim pravilima Medunarodne trgovacke
komore s jednim ili vise arbitara imenovanih u skladu s
navedenim Arbitraznim pravilima. Ugovorna strana koja
nije postupila u skladu s Preporukom ili Odlukom, kada
se to zahtijeva u skladu s Pravilima, nece istaknuti
nikakvo pitanje u vezi s osnovanosti Preporuke ili Odluke
kao obranu za svoj propust da bez odgadanja postupi u
skladu s Preporukom ili Odlukom.

Ako neka Ugovorna strana posalje pisanu obavijest
drugoj Ugovornoj strani i KVS-u u kojoj izrazava svoje
nezadovoljstvo Preporukom ili Odlukom, kako je
predvideno u Pravilima, ili ako KV'S ne donese Preporuku
ili Odluku u roku predvidenom u Pravilima, ili ako je KVS
raspusSten u skladu s Pravilima prije donosenja
Preporuke ili Odluke, spor ce biti konacno rijesen prema
Arbitraznim pravilima Medunarodne trgovacke komore
od strane jednog ili vise arbitara imenovanih u skladu s
navedenim Arbitraznim pravilima.

[*Ugovorne strane mogu, ako zele, omoguditi pregled
odluka KVS-a od strane Centra umetanjem sljedeceg
teksta umjesto gornje zvjezdice: KVS ¢e svaku Odluku
dostaviti ICC-ju na pregled u skladu s ¢lankom 23.
Pravila.]

Kako se koristiti ovim klauzulama

Svaka od gore navedenih klauzula predvida razli¢itu
vrstu vijeca za sporove, nakon ¢ega slijedi arbitraza kao
krajnji pravni lijek ako se spor ne rijesi putem vijeca za
sporove.

Strane bi trebale odabrati onu vrstu vijec¢a za sporove
koja je najprikladnija s obzirom na prirodu njihova
ugovora i njihova odnosa. ICC ne daje prednost nijednoj
vrsti vijeca za sporove u odnosu na druge.

Moze biti potrebno ili pozeljino da strane prilagode
odabranu klauzulu svojim posebnim okolnostima. Na
primjer, mozda zele ugovoriti broj arbitara u slucaju
arbitraze. Mozda takoder Zele odrediti jezik i mjesto
arbitraze te mjerodavno pravo za meritum. Ako zZele
iskljuciti bilo kakvo podnosenje prijedloga hitnom
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arbitru ili primjenu ubrzanoga arbitraznog postupka, ili
se odluciti za ubrzani postupak u predmetima vece
vrijednosti, to moraju uciniti izricito. Dodatne
informacije i prijedlozi teksta mogu se pronaci na
www.iccarbitration.org.

Uvijek je potrebno voditi raCuna o tome da se izbjegne
bilo kakav rizik dvosmislenosti u sastavljanju klauzula.
Nejasan tekst uzrokuje nesigurnost i kasnjenje te moze
ometatiili cak ugroziti proces rjeSavanja sporova.

Pri uklju¢ivanju neke od klauzula u svoj ugovor,
ugovornim stranama savjetuje se da provjere njihove
izvrsivosti u skladu s mjerodavnim pravom.

Prijevodi gore navedenih klauzula mogu se pronaci na
https://iccwbo.org/dispute-resolution-services/.


https://iccwbo.org/dispute-resolution-services/
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PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
UVODNE ODREDBE

CLANAKI.

Opseg Pravila

1.

Vije¢a za sporove osnovana u skladu s Pravilima
vije¢a za sporove Medunarodne trgovacke komore
(,Pravila®) pomazu Ugovornim stranama u
izbjegavanju ili rjeSavanju njihovin Nesuglasica i
Sporova. Ugovornim stranama mogu pomoci (i) u
izbjegavanju Nesuglasica u skladu s ¢lankom 16., (ii)
rieSavanju Nesuglasica neformalnom pomodi u
skladu s ¢lankom 17. ili (iii) u rjeSavanju Sporova
izdavanjem Zaklju¢aka u skladu s ¢lankom 18.

Vije¢a za sporove nisu arbitrazni sudovi i njihovi
Zakljucci nisu izvrSivi kao arbitrazni pravorijeci.
Tocnije, Ugovorne strane ugovorno se dogovore da
¢e ih Zakljuc¢ci obvezivati pod odredenim posebnim
okolnostima koje su navedene u ovim Pravilima.
Primjenjuju¢i  Pravila, Medunarodna trgovacka
komora (,ICC"), putem svoga Medunarodnog centra
za ARS (,Centar”), koji je zasebno administrativno
tijelo unutar ICC-ja, moze Ugovornim stranama
pruziti administrativne usluge. Te usluge ukljucuju
imenovanje ¢lanova Vijec¢a za sporove (,Clanovi VS-
a"), odlu¢ivanje o zahtjevima za izuzece Clanova VS-
a, utvrdivanje naknada za Clanove VS-a te pregled
Odluka.
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CLANAK 2.

Definicije

U Pravilima:

0)

@D

(i)

(iv)

(%)

(iv)

,Ugovor” znaci sporazum Ugovornih strana koji
sadrzi ili podlijeze odredbama za osnivanje Vijeca
za sporove u skladu s Pravilima.

LZakljucak” znaci ili Preporuka ili Odluka, koju u
pisanom obliku donese Vijece za sporove kako je
opisano u Pravilima.

.Nesuglasica“® znac¢i svaka razmirica izmedu
Ugovornih strana koja proizade iz Ugovora ili u
vezi s njim, koja jos$ nije postala Spor, ukljuc¢ujuci
Nesuglasice koje podlijezu izbjegavanju u skladu s
¢lankom 16. Pravila ili neformalnoj pomodi u
skladu s ¢lankom 17. Pravila.

.Spor” znaci svaka Nesuglasica koja se formalno
uputi Vijecu za sporove radi donosenja Zakljucka
u skladu s uvjetima Ugovora i u skladu s ¢clankom
18. Pravila.

,Vijece za sporove” (,VS") znaci Vijece za
razmatranje sporova (,VRaS"), Vijec¢e za
rieSavanje sporova (,VRS") ili Kombinirano vije¢e
za sporove (,KVS™), koje se sastoji od jednog, triju
ili vise Clanova VS-a.

,Ugovorna strana“ znaci strana Ugovora i
ukljucuje jednu ili vise Ugovornih strana, ovisno o
slucaju.

CLANAK 3.

Suglasnost za primjenu Pravila

1. Ako nije drukcije dogovoreno, Ugovorne strane
osnovat ¢e VS u trenutku sklapanja Ugovora.
Ugovorne strane odredit ¢e hoce li VS biti VRaS, VRS
il KVS.

2. Ugovorne strane suradivat ¢e jedna s drugomis VS-
om u primjeni Pravila.



PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
VRSTE VIJECA ZA SPOROVE

CLANAK 4.

Vijecéa za razmatranje sporova (VRaS-ovi)

1.

VRaS-ovi mogu Ugovornim stranama pomodci u
izbjegavanju Nesuglasica tako da ih rijese
neformalnom pomoci i donosenjem Zakljucka u
odnosu na Sporove nakon $to oni budu formalno
upuceni VRaS-u. U formalnim upucivanjima VRaS-
ovi donose Preporuke u odnosu na Sporove.

. Nakon primitka Preporuke, Ugovorne strane mogu

dobrovoljno postupiti u skladu s njom, ali nisu
obvezne to uciniti.

. Ugovorne strane suglasne su da ako nijedna

Ugovorna strana nije drugoj Ugovornoj strani i
VRaS-u dostavila pisanu obavijest iskazujuci svoje
nezadovoljstvo odredenom Preporukom u roku od
30 dana od njezina primitka, Preporuka postaje
konacna i obvezujuca za Ugovorne strane. Ugovorne
strane c¢e bez odgadanja postupiti u skladu s
Preporukom koja je postala konacna i obvezujuca te
je suglasna da nece osporavati takvu Preporuku,
osim kada mijerodavno pravo ne dopusta takvu
suglasnost.

. Ako neka od Ugovornih strana propusti postupiti u

skladu s Preporukom kada se to zahtijeva u skladu s
ovim ¢lankom 4., druga Ugovorna strana moze to
nepostupanje, a da ga ne mora prvo uputiti VRaS-u,
uputiti ili na arbitrazu, ako su Ugovorne strane tako
ugovorile, ili, ako nisu, sudu nadlezne jurisdikcije.
Ugovorna strana koja nije postupila u skladu s
Preporukom kada se to zahtijeva, nece istaknuti
nikakvo pitanje u vezi s osnovanosti Preporuke kao
obranu za svoj propust da bez odgadanja postupi u
skladu s Preporukom.

. Ona Ugovorna strana koja je nezadovoljna

Preporukom, o svom ¢e nezadovoljstvu, u roku od 30
dana od njezina primitka, pisano obavijestiti drugu
Ugovornu stranu i VRaS. Takva obavijest moze
sadrzavati razloge za nezadovoljstvo Ugovorne
strane, a ako nisu navedeni, VRaS moze zatraziti da
Ugovorna strana VRaS-u i drugoj Ugovornoj strani
dostavi kratko obrazloZzenje svoga nezadovoljstva.
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6. Ako neka Ugovorna strana posalje takvu pisanu

obavijest u kojoj navodi svoje nezadovoljstvo
Preporukom, ili ako VRaS ne donese Preporuku u
roku propisanom clankom 22., ili ako VRaS bude
raspusten u skladu s Pravilima prije donosenja
Preporuke u odnosu na Spor, doticni Spor bit ce
konacno rijesen arbitrazom, ako su ugovorne strane
tako ugovorile, ili, ako nisu, pred sudom nadlezne
jurisdikcije.

CLANAKS.

Vijeca zarjeSavanje sporova (VRS-ovi)

1.

VRS-ovi mogu pomodi Ugovornim stranama u
izbjegavanju Nesuglasica rjeSavajuci ih neformalnom
pomocdi te donosenjem Zaklju¢aka u odnosu na
Sporove nakon formalnog upucivanja VRS-u. U
formalnim upucivanjima VRS-ovi donose Odluke u
odnosu na Sporove.

Odluka obvezuje Ugovorne strane nakon njezina
primitka. Ugovorne strane d<¢e bez odgadanja
postupiti u skladu s njom, bez obzira na bilo kakvo
izrazavanje nezadovoljstva u skladu s ¢lankom 5.

Ugovorne strane suglasne su da, ako nijedna
Ugovorna strana nije drugoj Ugovornoj stranii VRS-u
dostavila pisanu obavijest u kojoj izrazava svoje
nezadovoljstvo Odlukom u roku od 30 dana od
njezina primitka, Odluka ostaje obvezujuca i postaje
konac¢na. Ugovorne strane suglasne su da nece
osporiti Odluku koja je postala konac¢na, osim ako
mjerodavno pravo ne dopusta takvu suglasnost.

. Ako neka od Ugovornih strana propusti postupiti u

skladu s Odlukom koja je donesena u skladu s ovim
¢lankom 5., bilo da je obvezuju¢a odnosno konacna i
obvezujuc¢a, druga Ugovorna strana moze to
nepostupanje, a da ga ne mora prvo uputiti VRS-u,
uputiti ili na arbitrazu, ako su Ugovorne strane tako
ugovorile, ili, ako nisu, sudu nadlezne jurisdikcije.
Ugovorna strana koja nije postupila u skladu s
Odlukom kada se to zahtijeva, nece istaknuti nikakvo
pitanje u vezi s osnovanosti Odluke kao obranu za
svoj propust da bez odgadanja postupi u skladu s
Odlukom.
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5.

Ona Ugovorna strana koja je nezadovoljna Odlukom
¢e, u roku od 30 dana od njezina primitka, o svom
nezadovoljstvu pisano obavijestiti drugu Ugovornu
stranu i VRS. Takva obavijest moze sadrzavati
razloge za nezadovoljstvo Ugovorne strane, a ako
nisu navedeni, VRS moze zatraziti da Ugovorna
strana dostavi VRS-u i drugoj Ugovornoj strani
kratko obrazlozenje svoga nezadovoljstva.

. Ako neka od Ugovornih strana pos$alje takvu pisanu

obavijest u kojoj navodi svoje nezadovoljstvo
Odlukom, ili ako VRS ne donese svoju Odluku u roku
propisanom u ¢lanku 22, ili ako VRS bude raspusten
u skladu s Pravilima prije donosenja Odluke u odnosu
na Spor, doti¢ni ¢e Spor biti konacno rijeSen
arbitrazom, ako su Ugovorne strane tako ugovorile,
ili, ako nisu, pred sudom nadlezne jurisdikcije. Sve
dok Spor ne bude konacno rijesen arbitrazom ili na
drugi nacin, ili ako arbitrazni sud ili sud ne odluce
drukcije, Ugovorne strane ostaju obvezne postupiti u
skladu sa svakom Odlukom koja je donesena unutar
propisanog roka.
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CLANAK 6.

Kombinirana vijeca za sporove (KVS-ovi)

1.

KVS-ovi mogu pomodi Ugovornim stranama u
izbjegavanju Nesuglasica rjeSavajuci ih neformalnom
pomoci te donosenjem Zaklju¢aka u odnosu na
Sporove nakon formalnog upucivanja KVS-u. U
formalnim upucivanjima KVS-ovi donose Preporuke
u odnosu na Sporove u skladu s ¢lankom 4., ali mogu
donijeti Odluke u skladu s c¢lankom 5., kako je
predvideno u stavcima 2.i 3. ovog ¢lanka 6.

. Ako neka od Ugovornih strana zatrazi Odluku u

odnosu na odredeni Spor, a nijedna druga Ugovorna
strana tomu ne prigovori, KVS ¢e donijeti Odluku.

. Ako neka Ugovorna strana zatrazi Odluku i druga

Ugovorna strana tomu prigovori, KVS ¢e donijeti
konacnu odluku o tome hoce li donijeti Preporuku ili
Odluku. Prilikom odlucivanja KVS ¢e razmotriti,
pritom se ne ogranicavajuci, sljiedece ¢imbenike:

« bi li, zbog hitnosti situacije ili drugih relevantnih
pitanja, Odluka olaksala izvrsavanje Ugovora ili
sprijecCila znacajan gubitak ili Stetu odredenoj
Ugovornoj strani

* bi li Odluka sprijecila poremecaj u izvrsavanju
Ugovora

* jeliOdluka potrebna radi o¢uvanja dokaza.

. Svaki zahtjev za Odluku Ugovorne strane koja

upucuje Spor KVS-u bit ¢e podnesen u Podnesku u
skladu s ¢lankom 19. Svaki takav zahtjev druge
Ugovorne strane mora biti dostavljen u pisanom
obliku najkasnije u njezinu Odgovoru u skladu s
¢lankom 20.
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CLANAK 7.

Imenovanje Clanova VS-a

1.

20

VS ¢e biti osnovan u skladu s odredbama Ugovora ili,
ako nije predvideno Ugovorom, u skladu s Pravilima.

Kada su Ugovorne strane dogovorile osnivanje VS-a
u skladu s Pravilima, ali nisu dogovorile broj Clanova
VS-a, VS ¢e imati tri ¢lana.

. Kada su Ugovorne strane dogovorile da ¢e VS imati

samo jednog Clana VS-a, zajedno d¢e imenovati
jedinog Clana VS-a. Ako Ugovorne strane ne imenuju
jedinog Clana VS-a u roku od 30 dana nakon
potpisivanja Ugovora ili u roku od 30 dana nakon
pocetka bilo kakvog ispunjavanja obveza na temelju
Ugovora, ovisno o tome $to nastupi prije, ili u bilo
kojem drugom roku koji ugovore Ugovorne strane,
jedinog Clana VS-a imenovat ¢e Centar na zahtjev
bilo koje Ugovorne strane.

. Kada se VS sastoji od triju Clanova VS-a, Ugovorne

strane zajedno ¢e imenovati prva dva Clana VS-a.
Ako Ugovorne strane ne imenuju jednog ili oba Clana
VS-a u roku od 30 dana nakon potpisivanja Ugovora
ili u roku od 30 dana nakon pocetka bilo kakvog
ispunjavanja obveza na temelju Ugovora, ovisno o
tome $to nastupi prije, ili u bilo kojem drugom roku
koji ugovore Ugovorne strane, oba Clana VS-a
imenovat ¢e Centar na zahtjev bilo koje Ugovorne
strane.

. Tre¢eg ¢e Clana VS-a Ugovornim stranama predloziti

prva dva Clana VS-a u roku od 30 dana nakon
imenovanja drugog Clana VS-a. Ako Ugovorne
strane ne imenuju predlozenoga trec¢eg Clana VS-au
roku od 15 dana nakon primitka prijedloga, ili ako
prva dva Clana VS-a ne predloze trec¢eg Clana VS-a,
tre¢eg Clana VS-a imenovat ¢e Centar na zahtjev bilo
koje Ugovorne strane. Tredi Clan VS-a djelovat ¢e kao
predsjednik VS-a ako se svi Clanovi VS-a ne
dogovore o drugom predsjedniku uz suglasnost
Ugovornih strana.
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6. Kada jednog Clana VS-a treba zamijeniti zbog smrti,
ostavke, raskida ili smjenjivanja s duznosti, novi Clan
VS-a bit ¢e imenovan na isti na¢in, mutatis mutandis,
kaoiClan VS-a koji se zamjenjuje, osim ako Ugovorne
strane dogovore drukcije. Sve radnje koje VS
poduzme prije zamjene Clana VS-a ostaju valjane.
Kada se VS sastoji od triju Clanova VS-a ili vise te
kada jedan od Clanova VS-a treba biti zamijenjen,
ostali ¢lanovi nastavit ¢e biti Clanovi VS-a. Prije
zamjene Clana VS-a, preostali Clanovi VS-a nece
odrzavati rocista niti donositi  Zakljucke bez
dogovora svih Ugovornih strana.

7. Imenovanije bilo kojeg Clana VVS-a izvrsit ¢e Centar na
zahtjev bilo koje Ugovorne strane ako Centar bude
smatrao da je takvo postupanje opravdano radi
osiguravanja pravilne primjene Pravila.

8. Prilikom imenovanja Clana VS-a Centar ¢e razmotriti
svojstva potencijalnog Clana VS-a ukljuéujudi, ali ne
ogranic¢avajuci se na njih, nacionalnost, prebivaliste,
jezicne vjestine, obrazovanje, struc¢nu spremu i
iskustvo, dostupnost i moguc¢nost obavljanja posla
koji treba obaviti te sva opazanja, komentare ili
zahtjeve koje istaknu Ugovorne strane. Centar ce
uloziti sve razumne napore u imenovanje Clana VS-a
koji ima svojstva, ako postoje, koje su usuglasile sve
Ugovorne strane.
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CLANAKS.

Neovisnost

1.

22

Svaki Clan VS-a mora biti i ostati nepristran ili
neovisan od Ugovornih strana.

Svaki potencijalni Clan VS-a potpisat ¢e izjavu o
prihvatu, dostupnosti, nepristranosti i neovisnosti te
u pisanom obliku obavijestiti Ugovorne strane, ostale
Clanove VS-a te Centar, ako ¢e takvog Clana VS-a
imenovati Centar, o svim ¢injenicama ili okolnostima
koje bi mogle biti takve prirode da dovedu u pitanje
neovisnost Clana VS-a u o¢ima Ugovornih strana,
kao i o svim okolnostima koje bi mogle izazvati
opravdanu sumnju u nepristranost Clana VS-a.

. Clan VS-a ¢e odmah u pisanom obliku obavijestiti

Ugovorne strane i ostale Clanove VS-a o svim
cinjenicama ili okolnostima slicne prirode onima
navedenima u c¢lanku 8. st. 2 koje se odnose na
nepristranost ili neovisnost Clana VS-a, a mogu
nastati tijekom mandata takvog Clana VS-a.

. Ako bilo koja Ugovorna strana zeli traziti izuzece

nekog Clana VS-a na temelju navodnog nedostatka
nepristranosti, neovisnosti ili drukcije, moze, u roku
od 15 dana od saznanja ¢injenica na kojima se temelji
izuzece, podnijeti Centru zahtjev za donosenje
odluke o izuzecu uklju¢ujudi pisanu izjavu o takvim
¢injenicama. Centar ¢e konac¢no odluciti o izuzecu
nakon sto Clanu VS-a &ije se izuzede trazi, bilo kojim
drugim Clanovima VS-a i drugoj Ugovornoj strani
pruzi priliku za komentiranje izuzeca.

. Ako je donesena odluka o izuzec¢u Clana VS-a, taj ¢e

Clan VS-a odmah biti udaljen i Sporazum s Clanom
VS-a, ako postoji, izmedu Clana VS-a i Ugovornih
strana bit ¢e raskinut.
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CLANAK 9.

Rad VS-aiPovijerljivost

1.

Prihva¢anjem sluzbe Clanovi VS-a obvezuju se
obavljati svoje odgovornosti u skladu s Pravilima.

. Ako Ugovorne strane nisu drukcije dogovorile ili

drukcije ne zahtijeva mjerodavno pravo, bilo kojom
informacijom, koju Clan VS-a sazna tijekom
djelovanja VS-a, Clan VS-a koristit ¢e se iskljucivo u
svrhe djelovanja VS-a i Clan VS-a smatrat ¢e je
povijerljivom.

. Ako sve Ugovorne strane nisu drukcije dogovorile u

pisanom obliku, Clan VS-a nece djelovati niti je
djelovao ni u jednom sudskom, arbitraznom ili
slicnom postupku u odnosu na Ugovor, bilo kao
sudac, arbitar, vjestak odnosno predstavnik ili
savjetnik neke Ugovorne strane.

CLANAK10.

Sporazum s Clanom VS-a

1.

Prije poc¢etka djelovanja VS-a, svaki Clan VS-a sa
svim Ugovornim stranama potpisat ¢e Sporazum s
Clanom VS-a. Ako postoje tri Clana VS-a ili vise, svaki
Sporazum s Clanom VS-a sadrzajno ¢e imati iste
uvjete kao i drugi Sporazumi s Clanom VS-a, osim
ako Ugovorne strane i doti¢ni Clan VS-a dogovore
drukcije.

. Ugovorne strane mogu u bilo kojem trenutku, bez

povoda i s trenutnim ucinkom, zajedno raskinuti
Sporazum s Clanom VS-a u odnosu na bilo kojeg
Clana VS-a, ali ¢e takvom Clanu VS-a platiti mjese¢nu
naknadu za upravljanje za najmanje tri mjeseca
nakon raskida, osim ako su Ugovorne strane i doti¢ni
Clan VS-a dogovorili drukéije.

. Svaki Clan VS-a moze raskinuti Sporazum s Clanom

VS-a u bilo kojem trenutku uz pisanu obavijest
Ugovornim stranama najmanje tri mjeseca unaprijed,
osim ako su Ugovorne strane i dotiéni Clan VS-a
dogovorili drukcije.
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CLANAKT.

Pruzanje informacija

1.

Ugovorne strane u potpunosti ¢e suradivati s VS-om
i pravodobno mu dostavljati informacije. Ugovorne
strane i VS osobito ¢e suradivati kako bi osigurali da,
$to je prije moguce nakon osnivanja VS-a, Ugovorne
strane u potpunosti obavijeste VS o Ugovoru i
njegovuizvrsavanju od strane Ugovornih strana.

Ugovorne strane osigurat ¢e da VS bude obavijesten
o izvrSavanju Ugovora i o Nesuglasicama koje
proizadu tijekom njegova izvrSavanja, i to izvjesc¢ima
o napretku, sastancimai, ako je relevantno za Ugovor,
obilascima lokacije.

. VS ¢e, nakon savjetovanja s Ugovornim stranama,

pisanim putem obavijestiti Ugovorne strane o prirodi,
obliku i ucestalosti bilo kakvih izvjes¢a o napretku
koje ¢e Ugovorne strane dostaviti VS-u.

. Ako to VS zatrazi, Ugovorne strane osigurat ¢e VS-u,

tijekom sastanaka i obilazaka lokacije, prikladan radni
prostor, smjestaj, komunikacijska sredstva,
daktilografsku i svu potrebnu uredsku opremu te
opremu informacijske tehnologije koja ¢e VS-u
omoguditiispunjavanje njegove funkcije.

CLANAK12.

Sastanci i obilasci lokacije

1.

24

Na pocetku svoga djelovanja VS ¢e, u dogovoru s
Ugovornim stranama, utvrditi raspored sastanaka i,
ako je relevantno za Ugovor, obilazaka lokacije.
Ucestalost planiranih sastanaka i obilazaka lokacije
bit ¢e dostatan kako bi VS bio obavijesten o
izvrSavanju Ugovoraisvim Nesuglasicama. Osim ako
su Ugovorne strane i VS dogovorili drukéije, ako su
obilasci lokacije bitni za Ugovor, bit ¢e najmanje tri
takva obilaska na godinu. Ugovorne strane i VS
nazocit ¢e svim takvim sastancima i obilascima
lokacije tijekom kojih Clanovi VS-a mogu voditi
neformalne razgovore s jednim ili vise predstavnika
Ugovornih strana. U sluc¢aju da jedna Ugovorna
strana nije nazo¢na, VS ipak moze odluciti odrzati
sastanak. U slu¢aju da jedan Clan VS-a nije nazoc&an,
VS moze odrzati sastanak ako se Ugovorne strane
usuglase ili VS tako odluci.
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Obilasci lokacije odvijaju se na lokaciji ili lokacijama
na kojima se Ugovor izvrSava. Sastanci se mogu
odrzati na bilo kojoj lokaciji ili telefonski ili

videokonferencijom, kako dogovore Ugovorne
strane i VS. Ako se ne dogovore o tome gdje ili kako
¢e odrzati sastanak, o takvim ¢e pitanjima odluciti VS
nakon konzultacija s Ugovornim stranama.

Tijekom planiranih sastanaka i obilazaka lokacije VS
¢e ispitati izvrsavanje Ugovora s Ugovornim
stranama i moze pomodi Ugovornim stranama u
izbjegavanju Nesuglasica u skladu s ¢lankom 16. ili
moze pruziti neformalnu pomoc¢ u odnosu na bilo
kakve Nesuglasice u skladu s ¢lankom 17.

. Bilo koja Ugovorna strana moze zatraziti hitan

sastanak ili obilazak lokacije, uz planirane sastanke i
obilaske lokacije. Clanovi VS-a udovoljit ¢e takvom
zahtjevu $to je prije moguce i ulozit ¢e najvece
napore kako bi bili dostupni za hitan fizicki sastanak
ili obilazak lokacije u roku od 30 dana od zahtjeva.

Nakon svakog sastanka i obilaska lokacije VS ce
pripremiti pisani sazetak sastanka ili obilaska lokacije
ukljucujuci popis nazocnih.

CLANAK13.

Pisane obavijesti iliinformacije; Rokovi

1.

Sve pisane obavijesti ili komunikacije koje jedna
Ugovorna strana uputi VS-u ili VS Ugovornim
stranama, zajedno s bilo kojim prilozima ili privicima,
bit ¢e poslane istodobno svim Ugovornim stranama i
Clanovima VS-a na adrese koje su evidentirane za
svakog od njih.

. Pisane obavijesti ili komunikacije bit ¢e poslane na

nacin koji su usuglasile Ugovorne strane i VS ili na
nacin koji omogucuje posiljatelju evidenciju o njihovu
slanju.

. Sve pisane obavijesti ili komunikacije koje jedna

Ugovorna strana uputi Centru bit ¢e poslane
istodobno svim Ugovornim stranama na adresu koja
je evidentirana za svaku Ugovornu stranu.
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4.
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Obavijest ili komunikacije smatrat ¢e se izvrsenima
na datum kada ih primi naznac¢eni primatelj ili njegov
predstavnik ili bi trebale biti primljene ako su poslane
u skladu s ¢lankom 13.

. Rokovi navedeni ili odredeni u skladu s Pravilima

pocinju na dan koji slijedi datum kada se obavijest ili
informacije smatraju izvrSenima u skladu s
prethodnim stavkom. Ako je iducdi dan koji slijedi
nakon takvog datuma sluzbeni praznik ilineradni dan
u drzavi u kojoj se obavijest ili informacije smatraju
izvrSenima, rok pocinje prvoga sliedeceg radnog
dana. Sluzbeni praznici i neradni dani ukljuc¢eni su u
racunanjeroka. Akoje posljednjidan odgovarajucega
odobrenog roka sluzbeni praznik ili neradni dan u
drzavi u kojoj se obavijest ili informacije smatraju
izvrsenima, rok istjece na kraju prvoga iduceg
radnog dana.
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POSLOVANJE VIJECA ZA SPOROVE

CLANAK 14.

Pocetak i kraj djelovanja VS-a

1.

VS ¢e svoje djelovanje poceti nakon $to svaki Clan
VS-a i Ugovorne strane potpisu Sporazum(e) s
Clanom VS-a.

2. Ako Ugovorne strane ne dogovore drukcije, VS ce
zavrsiti svoje djelovanje po primitku obavijesti
Ugovornih strana o njihovoj zajedni¢koj odluci o
raspustanju VS-a.

3. Clan VS-a moze istupiti iz VS-a u bilo kojem trenutku
uz pisanu obavijest Ugovornim stranama tri mjeseca
unaprijed, osim ako je u Sporazum(ima) s Clanom
VS-augovoreno drukcije.

4. Svaki spor koji moze nastati nakon raspustanja VS-a
bit ¢e konacnorijesen arbitrazom, ako suje Ugovorne
strane ugovorile, ili, ako nisu, pred sudom nadlezne
jurisdikcije.

CLANAK15.

Ovlasti VS-a

1.

Na postupke pred VS-om primjenjivat ¢e se Pravila
te, ako Pravila ne ureduju neko pitanje, bilo koja
pravila koja utvrde Ugovorne strane ili, u nedostatku
takvih pravila, VS. Posebice u nedostatku sporazuma
Ugovornih strana u odnosu na to, VS ce, izmedu
ostalog, imati ovlast:

e utvrditi jezik ili jezike postupka pred VS-om,
uzimajucéi u obzir sve relevantne okolnosti
ukljuc¢ujudiijezik Ugovora;

« zatraziti od Ugovornih strana da dostave
dokumente koje VS smatra potrebnima kako bi
ispunio svoju funkciju;

* sazvatisastanke, obilaske lokacijeirocista;

e odluciti o svim proceduralnim pitanjima koja
nastanu tijekom bilo kojeg sastanka, obilaska
lokacijeilirocista;

* ispitati Ugovorne strane, njihove predstavnike i
bilo koje svjedoke koje one mogu pozvati,
redoslijedom koji odabere;
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* imenovati jednog ili vise vjesStaka uz suglasnost
Ugovornih strana;

+ donijeti Zakljucak, ¢ak i kada jedna Ugovorna
strana neispunizahtjev VS-a;

» odluciti o bilo kojem privremenom zahtjevu poput
privremene mjere ili mjere osiguranja; i

* poduzeti sve mjere koje su potrebne da ispuni
svoju funkciju VS-a.

Odluke VS-a u odnosu na pravila koja su mjerodavna
za postupak donijet ¢e jedini Clan VS-a ili, ako
postoje tri Clana VS-a ili vise, donijet ¢e se vedinom
glasova. Ako nema vecine, odluku ¢e donijeti
predsjednik VS-a samostalno.

. VS moze poduzeti mjere radi zastite poslovnih tajni i

povijerljivih informacija.

. Ako postoje vise od dvije Ugovorne strane Ugovora,

primjena Pravila moze biti prilagodena, kako je
prikladno, visestranackoj situaciji suglasnoscu svih
Ugovornih strana ili, ako nema suglasnosti, od strane
VS-a.
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CLANAK 16.

Izbjegavanje Nesuglasica

Ako u bilo kojem trenutku, posebice tijekom sastanaka
ili obilazaka lokacije, VS smatra da postoji potencijalna
Nesuglasica medu Ugovornim stranama, VS moze to
istaknuti Ugovornim stranama kako bi ih potaknuo da
same izbjegnu Nesuglasicu bez daljnjeg angazmana
VS-a. Na taj nacin VS moze pomodi Ugovornim
stranama u definiranju potencijalne Nesuglasice. VS
moze sugerirati odredeni postupak koji Ugovorne
strane mogu slijediti kako bi izbjegle Nesuglasicu, a
pritom Ugovornim stranama dati jasno do znanja da je
spreman pruziti neformalnu pomoc ili donijeti Zakljucak
u slucaju da Ugovorne strane ne mogu same izbjeci
Nesuglasicu.

CLANAK17.

Neformalna pomoc¢ s Nesuglasicama

1. Na svoju inicijativu ili na zahtjev bilo koje Ugovorne
strane i u svakom slucaju uz suglasnost svih
Ugovornih strana, VS moze neformalno pomodi
Ugovornim stranama u rjeSavanju bilo koje
Nesuglasice koja nastane tijekom izvrSavanja
Ugovora. Takvu neformalnu pomo¢ moze pruziti
tijekom bilo kojeg sastanka ili obilaska lokacije.
Ugovorna strana koja predlaze neformalnu pomoc¢
VS-a nastojat ¢e obavijestiti VS i drugu Ugovornu
stranu o tome dovoljno prije sastanka ili obilaska
lokacije tijekom kojeg bi VRS pruzio takvu
neformalnu pomoc.

2. Neformalna pomoc¢ VS-a moze biti u obliku
razgovora izmedu VS-a i Ugovornih strana; jednog ili
vise zasebnih sastanaka izmedu VS-a i bilo koje
Ugovorne strane uz prethodnu suglasnost svih
Ugovornih strana; neformalnih misljenja koje VS daje
Ugovornim stranama; pisane obavijesti VS-a
Ugovornim stranama; ili u bilo kojem drugom obliku
pomoci koja moze pomoci Ugovornim stranama u
rjeSavanju Nesuglasice.
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3. Ako ga se pozove da donese Zakljucak u vezi s
Nesuglasicom u odnosu na koju je pruzio neformalnu
pomoc¢, VS nece biti obvezan nikakvim misljenjima,
bilo da su dana usmeno ili pisano, koja je mozda dao
tijekom pruzanja neformalne pomocdi, niti ¢e uzeti u
obzir ikakve informacije koje nisu bile dostupne svim
Ugovornim stranama.

CLANAK 18.

Formalno upucdivanje radi donosenja Zakljucka

Svaka Ugovorna strana moze u bilo kojem trenutku
odredenu Nesuglasicu formalno uputiti VS-u radi
donosenja Zaklju¢ka, a u tom trenutku Nesuglasica
postaje Spor. Tijekom formalnog upucivanja VS-u nece
biti nikakvih neformalnih razgovora te nikakvih zasebnih
sastanaka izmedu bilo kojeg Clana VS-a i bilo koje
Ugovorne strane u odnosu na bilo koje pitanje
obuhvaceno formalnim zahtjevom. Nize navedeni
postupci bit ¢e mjerodavni za formalna upucdivanja
VS-u.
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CLANAK19.

Podnesak

1.

Bilo koja Ugovorna strana Spor ¢e uputiti VS-u
dostavljanjem sazetoga pisanog podneska o svome
slucaju (,Podnesak”) drugoj Ugovornoj stranii VS-u.
Podnesak ¢e ukljucivati:

jasanisazet opis prirode i okolnosti Spora;

popis pitanja koja su dostavljena VS-u na
donosenje Zakljucka i iskaz Ugovorne strane koja
upucuje Spor s njezinim stajalistem o tome,
uklju¢ujuci bilo koju relevantnu ¢injenicu i zakone;

relevantne dokaze o stajalistu Ugovorne strane
koja upucuje Spor, poput dokumentacije, nacrta,
planova i prepiski;

tuzbeni zahtjev, zajedno s iznosom eventualnih
novcanih zahtjeva te, ako je to moguce, procjenu
novcane vrijednosti svih drugih zahtjeva;

sve zahtjeve za privremene mijere ili mjere
osiguranja; i

u slucaju KVS-a, ako Ugovorna strana koja
pokrece postupak zeli da KVS donese Odluku,
svoj zahtjev za donosenje Odluke i obrazlozenje o
tome zasto smatra da bi KVS trebao donijeti
Odluku, a ne Preporuku.

. Datum na koji Podnesak primi jedini Clan VS-a ili

predsjednik VS-a, ovisno o slucaju, za sve svrhe
smatrat ¢e se datumom pocetka upucivanja spora
(,Datum pocetka™).

. Ugovorne strane imaju slobodu rijesiti Spor u bilo

kojem trenutku, uz pomoc¢ VS-aili bez nje.
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CLANAK 20.

Odgovor i dodatna dokumentacija

1. Osim ako Ugovorne strane dogovore drukcije ili VS
nalozi drukcije, u roku od 30 dana od primitka
Podneska protivha ¢e Ugovorna strana u pisanom
obliku odgovoriti  (,Odgovor”). Odgovor <ce
ukljucivati:

e jasan i sazet opis stajaliSta protivne Ugovorne
strane u odnosu na Spor;

* relevantne dokaze svog stajalista, poput
dokumentacije, nacrta, planova i prepiski;

» stajaliste o pitanjima o kojima protivna Ugovorna
strana trazi Zaklju¢ak VS-a, ukljucujuci sve
zahtjeve za privremene mjere ili mjere osiguranja; i

* U slucaju KVS-a, odgovor na sve zahtjeve za
donosenje Odluke koje je podnijela Ugovorna
strana koja pokrece postupak, ili ako Ugovorna
strana koja pokrec¢e postupak nije podnijela
takav zahtjev, sve zahtjeve za donosenje
Odluke protivhe Ugovorne strane, ukljucujuci
obrazlozenje zasto smatra da KVS treba donijeti
vrstu Zaklju¢ka koji trazi.

2. VS moze u bilo kojem trenutku zatraziti od neke
Ugovorne strane da dostavi dodatne pisane
podneske ili dokumentaciju kako bi pomogla VS-u u
pripremi njegovih Zakljucaka. VS c¢e svaki takav
zahtjev uputiti Ugovornim stranama u pisanom
obliku.

CLANAK 21.

Organizacijaivodenje rocista

1. Rociste u odnosu na Spor bit ¢e odrzano ako

Ugovorne strane i VS ne dogovore drukcije.

2. Osim ako VS nalozi drukcije, rocista ¢e se odrzati u
roku od 15 dana od datuma kada jedini Clan VS-a ili
predsjednik VS-a, ovisno o sluc¢aju, primi Odgovor.
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3. Rogista ¢e se odrzati u nazocnosti svih Clanova VS-a,
osim ako VS odluci, ovisno o okolnostima i nakon
konzultacija s Ugovornim stranama, da je prikladno
odrzati rociste bez nazocnosti nekog Clana VS-a.
Prije zamjene Clana VS-a, ro¢iste moze biti odrzano
uz preostale Clanove VS-a isklju¢ivo uz suglasnost
svih Ugovornih strana u skladu s ¢lankom 7. st. 6.

4. Ako neka od Ugovornih strana odbije ili propusti
sudjelovatiu postupku VS-aili bilo kojoj njegovoj fazi,
VS moze postupati bez obzira na takvo odbijanje ili
propust.

5. VS ¢e u potpunosti upravljati rocistima.

6. VS c¢e postupati pravedno i nepristrano te osigurati
da svaka Ugovorna stranaima razumnu priliku iznijeti
svojslucaj.

7. Ugovorne strane pojavit ¢e se osobno ili zastupljene
po valjano ovlastenim zastupnicima koji su zaduzeni
zaizvrsavanje Ugovora. Osim toga, mogu im pomoci
savjetnici.

8. Osim ako VS odluci drukcije, rociste ¢e se odvijati
kako slijedi:

* iznoSenje slucaja, prvo Ugovorna strana koja
pokrece postupak, a zatim protivha Ugovorna
strana;

« VS utvrduje sva pitanja koja zahtijevaju dodatno
pojasnjenje;

« Ugovorne strane pojasnjavaju pitanja koja je
utvrdio VS;i

* odgovori svake Ugovorne strane na pojasnjenja
druge Ugovorne strane, u mjeri u kojoj su u tim
pojasnjenjima postavljena nova pitanja.

9. VS moze traziti da Ugovorne strane dostave pisane
sazetke svojihizlaganja.

10. VS moze raspravljatina bilo kojoj lokaciji koju smatra
prikladnom prije donosSenja Zakljucka.
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CLANAK 22.

Rok za donosenje Zakljucka

1. VS ¢e svoj Zakljucak donijeti sto je prije moguce, au
svakom slucaju u roku od 90 dana od Datuma
pocetka, kako je definiran u ¢lanku 19. st. 2. Medutim,
VS moze produljiti rok uz suglasnost Ugovornih
strana. U nedostatku takve suglasnosti, VS moze,
nakon konzultacija s Ugovornim stranama, produljiti
rok za najkrace vrijeme koje smatra potrebnim,
medutim pod uvjetom da ukupno trajanje takvih
produljenja ne premasuje 20 dana. Odlucujuéi o
produljenju roka, VS i Ugovorne strane uzet ¢e u
obzir prirodu i slozenost Spora i ostale relevantne
okolnosti.

2. Kada su se Ugovorne strane usuglasile podnijeti
Odluke ICC-ju na pregled, rok za donos$enje Odluke
bit ¢e produljen za vrijeme koje je Centru potrebno za
pregled Odluke. Centar ¢e svoj pregled dovrsiti u
roku od 30 dana od primitka Odluke ili uplate
naknade za podnosenje zahtjeva navedene u
¢lanku 3. Priloga ll., ovisno o tome $to nastupi kasnije.
Medutim, ako je potrebno dodatno vrijeme za takav
pregled, Centar ¢e o tome obavijestiti VS i Ugovorne
strane u pisanom obliku prije isteka 30 dana,
navodedi novi datum do kojeg treba biti dovrsen
pregled Centra.

CLANAK 23.

Pregled Odluka od strane Centra

Kada su Ugovorne strane predvidjele pregled Odluka
VRS-ailiKVS-aodstrane Centra, VS ¢e Odluku dostaviti
Centru u obliku nacrta prije nego sto bude potpisana.
Svaka ¢e Odluka biti popracena naknadom za
podnos$enje zahtjeva navedenom u ¢lanku 3. Priloga II.
Centar moze odrediti izmjene iskljucivo u odnosu na
oblik Odluke. Nijedna Odluka nece biti potpisana po
Clanovima VS-a niti dostavljena Ugovornim stranama
dok je ne odobri Centar.
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CLANAK 24.

Sadrzaj Zakljucka

Zaklju¢ci ¢e navoditi datum na koji su donesenii u njima
¢e biti izneseni nalazi VS-a, kao i razlozi na kojima su
utemeljeni. Zakljucci takoder mogu ukljucivati, ne
ogranic¢avajuc¢i se na njih i ne nuzno po sljiede¢em
redoslijedu:

* sazetak Spora, odgovarajuca stajalista Ugovornih
stranaitrazeni Zaklju¢ak;

* sazetak odgovarajucih odredaba Ugovora;

* kronologiju relevantninh dogadaja;

* sazetak postupka kojije slijedio VS; i

* popis podnesaka i dokumenata koje su Ugovorne

strane dostavile tijekom postupka.

CLANAK 25.

Donosenje Zakljucka

Kada VS ima tri Clana VS-a ili vise, VS ¢e uloziti sve
napore u postizanje jednoglasnosti. Ako se ona ne moze
postic¢i, Zakljucak se donosi ve¢inom glasova Clanova
VS-a. Ako ne postoji vecdina, Zakljucak c¢e donijeti
predsjednik VS-a samostalno. Svaki Clan VS-a koji se ne
slaze sa Zakljuckom iznijet ce razloge za takvo
neslaganje u posebnom pisanom dokumentu koji nece
¢initi dio Zakljuc¢ka, ali ¢e biti dostavljen Ugovornim
stranama. Propust Clana VS-a da iznese takve razloge
nec¢e sprijecCiti donosSenje niti stupanje na snagu
Zaklju¢ka.

CLANAK 26.

Ispravak i tumacenje Zakljucaka

1. Na vlastitu inicijativu, VS  moze ispraviti
administrativnu, racunalnu ili pisarsku pogresku ili
bilo koje slicne pogreske koje sadrzi Zaklju¢ak, pod
uvjetom da takav ispravak bude dostavljen
Ugovornim stranama u roku od 30 dana od datuma
takvog Zakljucka.
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2.

Svaka Ugovorna strana moze od VS-a zatraziti
ispravak pogreske koja je navedena u ¢lanku 26. st. 1
ili tumacenje Zakljucka. Takav zahtjev bit ce
dostavljen VS-u u roku od 30 dana od dana kada je ta
Ugovorna strana primila Zakljuc¢ak. Nakon sto jedini
Clan VS-a ili predsjednik VS-a primi zahtjev, ovisno o
sluc¢aju, VS ¢e drugoj Ugovornoj strani dodijeliti kraci
rok od dana kada ta Ugovorna strana primi zahtjev
kako bi dostavila komentare na njega. Svaki ispravak
ili tumacenje VS-a bit ¢e donesen u roku od 30 dana
nakon isteka roka za primitak svinh komentara druge
Ugovorne strane. Medutim, Ugovorne strane mogu
dogovoriti produljenje roka za donosenje bilo kojeg
ispravkaili tumacenija.

. Ako VS donese ispravak ili tumacenje Zaklju¢ka, svi

rokovi u vezi sa Zakljuckom pocinju ponovno tedi
nakon $to Ugovorne strane prime ispravak ili
tumacenje Zakljucka.

CLANAK 27.

Prihvatljivost Zaklju¢aka u naknadnom postupku

Ako Ugovorne strane nisu dogovorile drukcije, svaki
Zakljucak, i svaki poseban pisani dokument donesen u
skladu s ¢lankom 25, bit ¢e prihvatljiv u svim sudskim ili
arbitraznim postupcima u kojima su sve stranke
postupka bile Ugovorne strane postupka pred VS-om u
kojemu je Zaklju¢ak donesen.
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CLANAK 28.

Opdcarazmatranja

1.

Sve naknade i troskove Clanova VS-a Ugovorne
strane dijelit ¢e u jednakim omjerima, osim ako su
Ugovorne strane dogovorile drukcije.

Ako Ugovorne strane nisu dogovorile drukcije, u
slucaju triju Clanova VS-a ili vise, sa svima ce se
postupati jednako i primit ¢e istu mjeseénu naknadu
za upravljanje te iste dnevnice za posao koji su obavili
kao ClanoviVS-a.

Osim ako je drukcije navedeno u Sporazumu(ima) s
Clanom VS-a, naknade ¢e biti fiksne za prva 24
mjeseca nakon potpisivanja Sporazuma s Clanom
VS-a te ¢e nakon toga biti prilagodene svake
godisnjice Sporazuma s Clanom VS-a u skladu s
njegovim uvjetima.

. Ako se Ugovorne strane i Clanovi VS-a ne mogu

dogovoriti o naknadama za Clanove VS-a, Centar ¢e
na zahtjev bilo koje Ugovorne strane ili bilo kojeg
Clana VS-a odrediti te naknade nakon konzultacija s
Ugovornim stranama i Clanovima VS-a. Ugovorne
strane bit ¢e obvezane odlukom Centra. Clanovi VS-a
¢e ili prihvatiti odluku Centra ili odbiti imenovanije.

CLANAK 29.

Mjesecna naknada za upravljanje

1.

Ako nije drukcije odredeno u Sporazumu(ima) s
Clanom VS-a, svaki Clan VS-a primit ¢e mjese¢nu
naknadu za upravljanje, kako je navedeno u
Sporazumu(ima) s Clanom VS-a, koja ¢e pokrivati
sljedece:

e upoznavanje i prac¢enje Ugovora i tijeka njegova
izvrsavanija;

« aktivnostiupravljanja i koordiniranjarada VS-a;

e proucavanje izvje$c¢a o napretku radi, izmedu
ostalog, procjene napretka ispunjavanja i
utvrdivanja potencijalnin Nesuglasica;

* pregled cjelokupne prepiske izmedu Ugovornih
strana koja je poslana na znanje VS-u;
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2.

+ dostupnost za sudjelovanje na svim sastancima
VS-a s Ugovornim stranama, internim sastancima
VS-aiobilascima lokacija; i

« fiksne uredske rezijske troskove.

Ako u Sporazumu(ima) s Clanom VS-a nije
dogovoreno drukc&ije, mjesecna naknada za
upravljanje bit c¢e jednaka trostrukom iznosu
dnevnice navedene u Sporazumu(ima) s Clanom
VS-a i bit c¢e plativa od datuma potpisivanja
Sporazuma s Clanom VS-a do raskida Sporazuma s
Clanom VS-a, osim kako je propisano u &lanku 10. st. 2.

CLANAK 30.

Dnevnica

Ako nije drukcije ugovoreno u Sporazumu(ima) s
Clanom VS-a, svaki Clan VS-a primit ¢e dnevnicu kako je
navedeno u Sporazumu(ima) s Clanom VS-a za pokric¢e
vremena koje je utroseno na sljedece aktivnosti:

.
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sastanke i obilaske lokacije;
putovanje;
interne sastanke VS-a;

proucavanje dokumentacije koju Ugovorne strane
dostave u vezis postupcima pred VS-om;

rad u vezisizbjegavanjem Nesuglasica;
rad u vezi s neformalnom pomocdi s Nesuglasicama; i

rad u vezi s formalnim upucivanjem zahtjeva za
donosenje Zaklju¢ka, ukljuc¢ujucirocista.
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CLANAK 31.

Putni troskovi i ostaliizdaci

1.

Osim ako je drukcije odredeno u Sporazumu(ima) s
Clanom VS-a, troskovi =zracnog putovanja
nadoknaduju se po neograni¢enim cijenama
poslovne klase izmedu doma Clana VS-a i odredista.
TroSkovi nastali za hotele i obroke tijekom putovanja
nadoknaduju se po trosku.

. Osim ako je drukcije predvideno u Sporazumu(ima) s

Clanom VS-a, troskovi nastali u radu VS-a za
zemaljski prijevoz, medugradske telefonske pozive,
kurirske usluge, fotokopiranje, postarinu, vize itd.
nadoknaduju se po trosku.

CLANAK 32.

Poreziipristojbe

1.

Ugovorne strane nec¢e nadoknaditi nikakve poreze i
pristojbe, osim poreza na dodanu vrijednost (PDV),
koji u vezi s uslugama koje pruza Clan VS-a naplacuje
zemlja prebivalistaili drzavljanstva Clana VS-a.

. Ugovorne strane nadoknadit ¢e sve porezei pristojbe

koje u vezi s takvim uslugama naplacuje bilo koja
drzava osim zemlje prebivalista ili drzavljanstva
Clana VS-a, kao i PDV gdje god da se naplati.

CLANAK 33.

Organizacija pla¢anja

1.

Osim ako je drukgéije dogovoreno, svaki Clan VS-a
dostavit ¢e racune svakoj Ugovornoj strani na
placanje kako slijedi:

* mjesecne naknade za upravljanje fakturiraju se i
placaju tromjesec¢no unaprijed za sljedece
tromjesecno razdoblje;

* dnevne naknade i putni troskovi fakturiraju se i
placaju nakon svakog sastanka, obilaska lokacije,
rocistaili Zakljucka.

2. Rac¢uni Clanova VS-a bit ¢e placeni 30 dana po

primitku.
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3.

Propust bilo koje Ugovorne strane da plati svoj dio
naknada i troskova u roku od 30 dana od primitka
racuna Clana VS-a daje, uz sva druga prava, Clanu
VS-a pravo da obustavi rad 15 dana nakon §to
Ugovornim stranama i bilo kojem drugom Clanu VS-a
dostavi obavijesti o obustavi, a takva obustava ostaje
na snazi do primitka pune isplate svih nepodmirenih
iznosa uz kamatu koja iznosi jednogodisnji LIBOR
plus dva posto ili dvanaestomjesec¢nu primarnu
kamatnu stopu u valuti dogovorenoj izmedu
Ugovornih strana i Clanova VS-a.

. U slucaju da neka Ugovorna strana ne plati svoj dio

naknada i troskova Clana VS-a u roku, bilo koja druga
Ugovorna strana, bez odricanja od svojih prava,
moze platiti nepodmireni iznos. Ugovorna strana
koja izvrsi takvu isplatu, uz sva druga prava, ima
pravo na povrat od Ugovorne strane koja nije platila
sve placene iznose te, osim ako to ne dopusta
mjerodavno pravo, kamatu koja iznosi jednogodisniji
LIBOR plus dva posto ili dvanaestomjesecnu
primarnu kamatnu stopu u valuti dogovorenoj
izmedu Ugovornih strana i Clanova VS-a.

. Nakon potpisivanja Sporazuma s Clanom VS-a,

Ugovorne strane dostavit ¢e Clanu VS-a obrazac
racuna koji ¢e poslati Clanovi VS-a, ukljuéujudi
adresu za fakturiranje, broj potrebnih primjeraka
racuna i PDV broj, ako se primjenjuje.

CLANAK 34.

Administrativni troSkovi Centra

1.
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Administrativni troskovi Centra ukljucuju iznos za
svako imenovanje Clana VS-a, iznos za svaki zahtjev
da Centar odredi naknade Clanova VS-a, iznos za
svaku odluku u zahtjevu za izuzece Clana VS-a i, ako
su Ugovorne strane dogovorile podnijeti Odluku
VRS-a ili KVS-a Centru na pregled, iznos takvog
pregleda.
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2. Zasvaki zahtjev za imenovanje Clana VS-a Centar ¢e
primiti nepovratniiznos odreden u ¢lanku 1. Priloga Il.
Ovaj iznos predstavlja ukupni trosak za imenovanje
jednog Clana VS-a od strane Centra. Centar necde
pokrenuti imenovanje ako ne zaprimi potrebnu
uplatu. Trosak svakog imenovanja od strane Centra
Ugovorne strane dijelit ¢e u jednakim omjerima.

3. Za svaku odluku o izuze¢u Clana VS-a Centar ¢e
odrediti fiksne administrativne troskove u iznosu koji
ne premasuje najvisi iznos odreden u clanku 2.
Priloga Il. Ovaj iznos predstavlja ukupni trosak za
odluku Centra o jednom izuze¢u Clana VS-a. Centar
nece pokrenuti postupak donosenja svoje odluke, a
podnosenje zahtjeva za izuzece nece imati ucinka
ako Centar ne primi navedeni iznos. TroSak svake
odluke Centra snosit ¢e Ugovorna strana koja
podnosi zahtjev za izuzece.

4. Ako su Ugovorne strane predvidjele da Centar
pregleda Odluke VRS-a ili K\VS-a, Centar ¢e odrediti
administrativne troskove za pregled svake Odluke u
iznosu koji ne premasuje najvisi iznos naveden u
¢lanku 3. Priloga Il. Ovaj iznos predstavlja ukupni
trosak za pregled jedne Odluke od strane Centra.
Centar nece odobriti Odluku ako ne primi navedeni
iznos. TroSak pregleda svake Odluke Ugovorne
strane dijelit ¢e ujednakim omjerima.

5. Za svaki zahtjev da Centar odredi naknadu Clanova
VS-a, Centar ¢e primiti nepovratni iznos naveden u
¢lanku 4. Priloga II. Ovaj iznos predstavlja ukupni
trosak za odredivanje naknade Clanova VS-a od
strane Centra. Centar nece odredivati naknadu
Clanova VS-a ako ne primi potrebnu uplatu. Trosak
usluga Centra za odredivanje naknade Clanova VS-a
Ugovorne strane podijelit ¢e u jednakim omjerima.

6. Ako neka Ugovorna strana ne plati svoj dio
administrativnih troskova Centra, druga Ugovorna
strana moze  platiti ukupni iznos  takvih
administrativnih troskova.
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CLANAK 35.

Opce odredbe

1.

42

Ako su Ugovorne strane ugovorile primjenu Pravila
nakon datuma stupanja na snagu Pravila Vijec¢a za
sporove iz 2015. godine, smatrat ¢e se da suugovorile
primjenu te verzije Pravila ako nisu dogovorile
drukcije.

Clanovi VS-a, Centar, ICC i njegovi zaposlenici,
Nacionalni odboriICC-jaiGrupe te njihovi zaposlenici
i predstavnici nec¢e odgovarati nijednoj osobi za bilo
koji ¢in ili propust u vezi s postupkom pred VS-om,
osim u mjeri u kojoj takvo ogranic¢enje odgovornosti
nije dopusteno mjerodavnim pravom.

. U svim pitanjima koja nisu izricito predvidena

Pravilima, VS i Centar postupat ¢e u duhu Pravila, a
VS c¢e uloziti sve napore u osiguravanje toga da
Zaklju¢ci budu doneseni u skladu s Pravilima.
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PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
PRILOG I. - STATUT STALNOG ODBORA

PREAMBULA

Pravilima Vije¢a za sporove Medunarodne trgovacke
komore (,Pravila®) upravlja Medunarodni centar za
alternativno rjesavanje sporova ICC-ja (,Centar™) koji je
posebno administrativno tijelo u sklopu ICC-ja. U
upravljanju s Pravilima Centru pomaze Stalni odbor &iji
se statut nalazi u nastavku teksta.

CLANAK1.

Sastav Stalnog odbora

Stalni odbor sastoji se od najvise petnaest c¢lanova
(predsjednika, triju potpredsjednika i do jedanaest
¢lanova) koje imenuje ICC na obnovljivi rok od tri
godine.

CLANAK 2.

Sjednice

Sjednice Stalnog odbora saziva njegov predsjednik
kada god je potrebno.

CLANAK 3.

Funkcija i duznosti Stalnog odbora

1. Stalni odbor savjetuje Centar u odnosu na sve vidove
usluga koje pruza Centar u skladu s Pravilima, kako bi
pomogao osigurati kakvocu tih usluga. Pomaze
Centru u pregledu osobina Clanova VS-a koji ¢e se
imenovatiiu pregledu Odluka VRS-a ili KVS-a.

2. Centar obavjestava ¢lanove Stalnog odbora o svim
Zahtjevima za Imenovanje i od ¢lanova trazi savjet.

3. Predsjednik donosi kona¢nu odluku o imenovanju
Clana VS-a.

4. Stalni odbor pomaze Centru u odlucivanju o izuzecu
Clana VS-a u skladu s ¢lankom 8.(4) Pravila nakon to
Centar Clanu VS-a, ¢&ije se izuzece trazi, bilo kojem
drugom c¢lanu VS-a i drugoj Ugovornoj strani pruzi
priliku da komentiraju izuzece.

43



PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
PRILOG I. - STATUT STALNOG ODBORA

. Kada su Ugovorne strane ugovorile da ¢e Odluke

VRS-a ili KVS-a dostaviti ICC-ju na pregled, Stalni
odbor pomoci ¢e Centru u pregledu takvih Odluka u
skladu s ¢lankom 23. Pravila.

. Kada se od Centra zatrazi da odredi naknadu

Clanova VS-a u skladu s Pravilima, to ¢e uciniti nakon
konzultacija s predsjednikom Stalnog odbora.

Ako je predsjednik odsutan, ili inace na zahtjev
predsjednika, jedan od troje potpredsjednika ovlastit
¢e Centar da ispuni zadace predsjednika ukljucujuci
donosenje odluka u skladu s ovim statutom.

CLANAK 4.

Povjerljivost

Rad Stalnog odbora i Centra povjerljive je prirode, sto
moraju postovati svi koji sudjeluju u tom radu bez obzira

na
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svojstvo.
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PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
PRILOG Il. - POPIS TROSKOVA

CLANAK 1
Imenovanje €lana VS-a

Uz svaki zahtjev za imenovanje Clana VS-a mora se
uplatiti naknada za podnosSenje zahtjeva u iznosu od
5.000 ameri¢kih dolara (USD) po Clanu VS-a koji se
treba imenovati. Naknada za podnosenje zahtjeva je
nepovratna. Nece se postupati ni po kojem zahtjevu za
imenovanje Clana VS-a ako nije izvréeno potrebno
plac¢anje.

CLANAK 2.

Izuzeée Clana VS-a

Uz svaki zahtjev za odluku o izuze¢u Clana VS-a mora se
uplatiti naknada za podnosenje zahtjeva u iznosu od
5.000 USD. Nece se postupati ni po kojem zahtjevu za
odluku o izuzecu Clana VS-a ako nije izvrseno potrebno
plac¢anje. Takvo je placanje nepovratno i bit ¢e pripisano
administrativnim troskovima za odluku o izuzecu.
Centar ¢e odrediti navedene administrativne troskove u
iznosu koji ne premasuje najvisiiznos od 10.000 USD.

CLANAK 3.

Pregled Odluka VRS-aiKVS-a

Uz svaki zahtjev za pregled Odluke VRS-a ili KVS-a od
strane Centra mora se uplatiti naknada za podnosenje
zahtjeva u iznosu od 5.000 USD. Nijedna odluka nece
biti ispitana ako nije izvrseno potrebno placanje.
Naknada za podnosenje zahtjeva je nepovratna i bit ¢e
pripisana administrativnim troskovima za odluku o
izuzec¢u. Centar ¢e odrediti navedene administrativne
troskove u iznosu koji ne premasuje najvisi iznos od
10.000 USD.
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CLANAK 4.

Odredivanje naknada Clanova VS-a

Uz svaki zahtjev Centru za odredivanje naknada
Clanova VS-a mora se uplatiti naknada za podnosenje
zahtjeva u iznosu od 5.000 USD. Naknada za
podnosenje zahtjeva je nepovratna. Nece se postupiti ni
po kojem zahtjevu Centru za odredivanje naknada
Clanova VS-a ako nije izvrseno potrebno plac¢anije.

CLANAKS.

Valuta

Svi iznosi koje odredi Centar ili koji su u skladu s bilo
kojim Prilogom Pravilima plativi su u americkim
dolarima, osim kada to ne dopusta zakon ili Centar
odluci drukcije, u kojem slucaju ICC moze primijeniti
drukg¢iji dogovor o troskovima i naknadama u drugoj
valuti.
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PRAVILA VIJECA ZA SPOROVE ICC-ja
PRILOG lll. - IZUZECE CLANA(OVA) DAAB-a U
SKLADU S FIDIC UGOVORIMA IZ 2017.

CLANAKI.

Podnosenje i obavijest o Zahtjevu za izuzece

1. U skladu s Pravilom 11.1. Dodatka FIDIC Procesnim
pravilima DAAB-a iz 2017, o svakom zahtjevu za
izuze¢e Clana DAAB-a odlugit ¢e ICC, pod
upravljanjem Centra (,Izuzece").

2. Zahtjev za izuzede nekog Clana DAAB-a, bilo zbog
navodnog nedostatka nepristranosti, neovisnosti ili
drukcije, podnosi  bilo koja Ugovorna strana
podnosenjem pisanog podneska Centru u roku od 21
dana od saznanja Cinjenica i okolnosti na kojima se
temelji Zahtjev za izuzece.

3. Centar c¢e u pisanom obliku obavijestiti drugu
Ugovornu stranu ili Ugovorne strane te ostale
Clanove DAAB-a, ako postoje, o Zahtjevu za izuzece
nakon sto Centar ima dostatan broj primjeraka
Zahtjeva za izuzece i primi naknadu za podnosenje
zahtjeva propisanu ¢lankom 4. ovog Priloga.

CLANAK 2.

Komentari na Zahtjev za izuzecée

Centar ¢e Clanu DAAB-a &ije se izuzede trazi, bilo kojim
drugim Clanovima DAAB-a i drugoj Ugovornoj strani
pruziti priliku da komentira Zahtjev za izuzece prije
donosenja odluke. Takvi komentari bit ¢e dostavljeni
Ugovornim stranama i Clanovima DAAB-a.

CLANAK 3.

Odluka o Zahtjevu za izuzece

1. Odredbe navedene u Prilogu |. primjenjuju se mutatis
mutandis na Zahtjev za izuzece Clanova DAAB-a.

2. Centar ¢e o odluci o Zahtjevu za izuzece izravno
obavijestiti Ugovornu stranu koja je podnijela zahtjev,
sve Clanove DAAB-ai protivnu Ugovornu stranu.

3. Odluka o Zahtjevu za izuzece bit ¢e konacna i bez
prava na zalbu.
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CLANAK 4.

Troskovi

Uz svaki zahtjev za odluku o izuze¢u Clana DAAB-a
mora se uplatiti naknada za podnoSenje zahtjeva u
iznosu od 5.000 USD. Nece se postupiti ni po kojem
zahtjevu za odluku o izuzeéu Clana DAAB-a ako nije
uplac¢ena naknada za podnosenje zahtjeva. Takvo je
placanje nepovratno i bit ¢e pripisano administrativnim
troskovima. Centar ce odrediti navedene
administrativne troskove u iznosu koji ne premasuje
najvisiiznos od 15.000 USD.
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PRIMJER SPORAZUMA S CLANOM VIJECA ZA
SPOROVE

Ovaj su Sporazum sklopili:

Clan VS-a v, [puno ime, titula i adresal u
nastavku ,Clan vije¢a za sporove”ili,Clan VS-a“

i

Ugovorna strana 1: [puni naziv i adresa]
Ugovorna strana 2: [puninaziv i adresa]
u nastavku zajedno ,Ugovorne strane”

Buducida:

Ugovorne strane sklopile su ugovor dana ...
(,Ugovor®) o [opseg posla /il naziv projekta], koji je
potrebnoizvrsitiu [grad i drzava izvrsenjal,

Ugovor predvida da Ugovorne strane svoje sporove
moraju uputiti [VRaS-u, VRS-u ili KVS-u]l prema
Pravilima Vije¢ca za rjeSavanje sporova ICC-ja
(,Pravila®);i

Potpisani pojedinac imenovan je na duznost Clana VS-a.

Stoga su Clan VS-a i Ugovorne strane usuglasile
sljedece:

1. Obveza

Clan VS-a djeluje kao [jedini Clan VS-a, predsjednik
VS-a ili Clan VS-a] i ovime prihvaca izvrsenje ovih
duznosti u skladu s uvjetima Ugovora, Pravilima i
uvjetima ovog Sporazuma. Clan VS-a potvrduje da on/
onajestida ¢e ostati nepristran i neovisan o Ugovornim
stranama.

2. Sastav VS-aiKontaktni podaci

+ Prva moguénost: Jedinog Clana VS-a moze se
kontaktirati kako slijedi:
[ime, adresa, telefon, e-posta i svi ostali podaci za
kontakt]

+ Druga mogucénost: Clanovi VS-a dolje su navedeni i
moze ih se kontaktirati kako slijedi:

Predsjednik:
[ime, adresa, telefon, e-posta i svi ostali podaci za
kontakt]

Dodatni Clanovi VS-a:
[ime, adresa, telefon, e-posta i svi ostali podaci za
kontakt svake spomenute osobe]
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Ugovorne strane gore su navedene uz sljedece
kontaktne podatke:

Ugovorna strana 1: [naziv, osoba odgovorna za Ugovor,
adresa, telefon, e-posta i sviostali podaci za kontakt]

Ugovorna strana 2: [naziv, osoba odgovorna za Ugovor,
adresa, telefon, e-posta i svi ostali podaci za kontakt]

Sve relevantne osobe bit ¢e odmah obavijestene o svim
izmjenama ovih kontaktnih podataka.

3. Kvalifikacije

U odnosu na svakog Clana VS-a kojeg su imenovale
Ugovorne strane, dolje potpisane Ugovorne strane
utvrduju da takav Clan VS-a ima potrebne osobine,
ukljucujuci  profesionalne  kvalifikacije i jezi¢nu
sposobnost, za obavljanje duznosti Clana VS-a.

4. Naknade

e Mjese¢na naknada za upravljanje iznosit ce
[navedite valutu i puni iznos], odnosno [navedite
visekratnik] pomnozen s dnevnom naknadom.

« Dnevna naknada [navedite valutu i puni iznos]
utemeljena je na [navedite broj sati] sati po danu.

Za dane kada Clan VS-a radi manje od [navedite
broj] sati [navedite dogovor].

Za dane kada Clan VS-a radi vise od [navedite broj]
sati [navedite dogovor].

+ Ove naknade bit ¢e fiksne prvih 24 mjeseca nakon
potpisivanja Sporazuma s Clanom VS-a, a nakon
toga automatski c¢e se prilagodavati svake
godisnjice Sporazuma s Clanom VS-a koriste¢i se
sljedec¢im indeksom [navedite indeks].

* Zadane provedene na putu [navedite dogovor].

«  Troskovi Clana VS-a, kako je opisano u Clanku 31.
st. 2 Pravila, naknadit ¢e se [po trosku/na osnovi
fiksne dnevnice od...].

5. Pladanje naknadaitroskova

*  Prva mogucnost: Sve naknade i troskovi fakturirat
¢e se [Ugovornoj strani X] s primjercima za drugu
Ugovornu stranu te ¢e ih [Ugovorna strana X] platiti
Clanu VS-a. Druga Ugovorna strana nadoknadit ¢e
[Ugovornoj strani X] njezin dio naknada i troSkova
na nac¢in da ih obje Ugovorne strane snose u
jednakim omjerima.
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* Druga mogucnost: Sve naknade i troskovi fakturirat
c¢e se i platit ¢e ih obje Ugovorne strane u jednakim
omjerima.

Sva plac¢anja Clanu VS-a vrse se, bez odbitaka ili
ograni¢enja, na sljedediracun: [naziv banke, broj racuna,
SWIFT kod itd]. Troskove prijenosa snosi ugovorna
strana koja vrsi prijenos.

Sva placanja izvrsit ¢e se u roku od 30 dana od dana
kada Ugovorna strana primira¢un Clana VS-a.

6. Trajanjeiraskid Sporazuma

U skladu s odredbama ovog Clanka 6., Clanovi VS-a
suglasni su da ¢e obnasati duznost za vrijeme trajanja
VS-a.

Ugovorne strane mogu zajednicki raskinuti ovaj
Sporazum ili raspustiti cijeli VS u bilo koje vrijeme, s
trenutnim ucinkom, uz obvezu placanja mjesec¢ne
naknade za upravljanje za razdoblje od [tri] mjeseca.

Clan VS-a moze u bilo koje vrijeme pisanom obavijesti
Ugovornim stranama [tri] mjeseca unaprijed istupiti iz
Vijeca za sporove.

7. Odsteta

Ugovorne strane solidarno ¢e naknaditi stetu svakom
Clanu VS-a i osloboditi ga od svih potrazivanja trecih
strana za bilo sto uc¢injeno ili propusteno u razrjesenju ili
navodnom razrjesenju aktivnosti Clana VS-a, osim ako
se pokaze daje Cinili propust bio u losoj vjeri.

8. Sporovii mjerodavno pravo

Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Sporazuma ili vezi s
njim konac¢no c¢e se rijesiti u skladu s Arbitraznim
pravilima Medunarodne trgovacke komore od strane
jednog arbitra koji je imenovan u skladu s navedenim
Arbitraznim pravilima. Ovaj Sporazum podlijeze
[navedite mjerodavno pravo]. Mjesto arbitraze je [naziv
grada/drzave]. Jezik arbitraze bit ¢e [navedite jezik].

Ovaj Sporazum sklopljen je [navedite datum] u [navedite
mjesto].

Clan VS-a Ugovorna stranal Ugovorna strana 2
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